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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 622254 26.10.2020 12:39 Page: 3
w
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 ‘ = DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT .
Reombier & Sohubert Adsiia GMBH &80, KA e BT SpA DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 8031.17 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
41 - 700039 {= LT 51) 1x1
42 - PAK-700256 16x 9
43 - 700039 (= LT 52) 1x1
44 - PAK-700256 16x 9
45 - 700039 (= LT 53) 1x1
46 - PAK-700256 16% 8
47 - 700039 (= LT 54) 1x1
- ___A48- PAK-700286 __ _ __ _ _____ 18X O e
02812035 2517263310 1024.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR (000000050
26.10.20 616972 ‘ 6169726259 - 550004305701
1 - 1- 700039 (= LT 55) 1x1 //;az;l(s’of’z
2 - PAK-700256 16x 8 —_
3- 700039 (= LT 56) 1x1 ‘39'{0?‘?4(@ 22 [’C?—:::BED
4 - PAK-700256 16x 8
5- 700089 (= LT 57) 1x1
6- PAK-700256 16x 8 BRI 1 RE
1 KUEHNESMAGELsu
8- PAK-700256 16 x 8 AR
9- 700039 (= LT 59) 1x1 Quantita dichiarata: Z©Z 4
10 - PAK-700258 16x 8 Quantita cffett?va:
11 - 700039 (= LT 60) 1% 1 Tipo Imballaggio:
12- PAK-700256 16x 8 Quantits tmball et )
13- 700038 (= LT 61) 1% 1 Conformita alie schede d'imballo:
14 - PAK-700256 16 x 8 Data contrallo: 92/ §f 208
15 - 700039 (= LT 62) 1% 1 Firma
16 - PAK-700256 16 x 8 z

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:



Free Carrier

1) VersenderiListarant _ « " pLisferantenNr. 91011952 3) Speditionsauftrags-Nr.
Kromberg & Schubert Austria
% . GmbH & Co. KG 4} Nr. Versender beim Versand-Spaditatir:
" Ungargasse 111 ™
AT-7350 Oberpullendorf SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladastelle 6) Datum 7) Relations-Nr. i I \
H-9155 Lebeny 26.10.2020
8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer 622254 | Ab: 14248 9 Versandspediteur 10) Spediteur-nr.
Spedition:
11) Empfénger 12)Kunden-Nr. GETRAG-IT SCH-DE
Magna PT S.p.A Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Via die Gerani §, Zona industriali
IT-70026 Modugno Telefon +49{0)7141/24-5118 Telefax +49(0)7141/24-5122
13} Bordare-/Ladelista-Nr.
14} Anllefer-/Abladastelle 15) Versendervarmerk for den Versandspediteur:
Via die Gerani 5, Zona industriali
IT-70026 Modugno Abholtag: 27.10.2020
16) Eintraf-Batum  27.10.2020 17) Eintrefi-Zeit
18) Zelchen und Nr. 19} Anzahl| 20) Verpackung %1 22) Inhalt 23) La:;emitial- 24) Bruttogswicht
Lisferschain-Nr. F gawlcht kg kg
2812033 - 2812035 62 |EINWEG-PALETTE |Kabslsitze 8031.2 kg
700032 992 Stk. Karton
27} 28)
25) Summe 62  26) Rauminhalt cdm/Lademater Summan 8031.2 kg
29) Gefahrgut-Klassiflkation
80) Gefahrgut-Bezalchnung
31) Frankatur 32) Warenwaert {ar SpV 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme

2U decken mit

35) Anlagan

Fahrer wurde auf die
Ladungssicherung hingewiesen !

LKW-Nr.: PPX752 / WCY680

36) Auftrags-Nr, Kunde
38) Transporimittel-Nr.
39) LKW-Code

40) Versandart LK‘J;\léSpediliQ

i 37) Konlierung

41 %Q{echnungs-Schl.
Ll

fe - B

43) Obernahmebestétigung das Fahrers:
oblge Sendung vollstindig und In ordnungsgemaBem Zustand Ghernommen.

~EMOTRANSKET.
H-975 assai v, 73.
57.

Datum Uhrzeit Unterschrift

itk 70026 Modugno {BA)

dnungsgemaBem Zustand erhalten,

V 2020

42) Emplangshastatiguldd
obige Sendung vollstindig Jnd In

"Ricevkitn con riscrva di
verifica s qualita e quantita”

FirmenstempelUnterschrift

44) Die Sendung snthatt
Euro-Flach-Pal.{FP)

davon getauschi
Euvro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.{(GP) Eure-Gitier-Pal.(GP)

VDA 4922 07.2000 250.75.9

45) Es gelten dis Allgameainen Deutschen Spedileurbedingungen (ADSp). Gerichtsstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs. 46} fiir

Warenempfinger
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Seit tiber ... JEUHE

OWR Frachtorief ORI

1 Absender / Expediteur o l iNTERNATIONALER FRACHTBRIEF - C MR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Krgmberg&SchubertAustrla Diese Beférdsrung unterliegt tratz elner ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoulaclause

cfo TRANSDANUBIA LOGISZT"’(AI gentelligen Abmachung den Bestimmungen das  contralre, & 12 Conventlon relalive autcontrat de
Gobehaz Park 8 UberelnkommensOberdenBefarderungsvertragim  transpart international des marchandises par
9155 LEBENY Intem. Stralengtterverkehr (CHR). route {MR),
UNGARN

2 Er;\pfangerl Pestinataire 6 Frachtfahrer / Transparieyr ) ) ' Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort dos Gutes / Kiau prévu pour la livralson de Ja marchandise 7 Nachfalgendar Frachifthrer / Transporteurs successils Benutzte Ge.n_-Nr_;
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zaitf Temps

Datum/Date 02.11.2020

A Ortund Tag der Ubernahme/ Lisu ot date da |a prise en charge da |la marchandise

Ort/ Lieu Lébény
Land/Pays  Ungarn Zeit Temps
Dalum/Date  27,10.2020

§ Vorbohelle und Bemerkungan des Frachtfthrer /
Réserves el observations des transporteurs

5 Beigafizgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zelchen/Nr, i1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Geawicht, kg 1 5 Urnfang
Margues et numiros Nombre das colis Mode demballaga Nature de la marchandisa Polds, ka

1 2812033 62 COLLU Getrieheteile 8.032 73 53

2 2812034 '

3 2812035 .

f,:&[w 8.032,00
’ 62,00 COLL]
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Angaban 2ur Emultlung der Tarifkilometar mit GrenzGbergingen
ven bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21- Besondere Véreinbarungen { Conventions parilculleras

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeich Nutzlastin : S ; -

191«; R R vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzllchen Vorgaben durch ‘;j{an Fahrer erfalgt,

22 Benutzter Granzlibergang ' gé&% q—@f: qnggh&qﬁb EEa&mn Sduls

acép ionfdas rchan?ijéﬁas Mod 0 [Bg]
- o icl E

20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. fia dﬁl NA 5
H-9185 Léhény D-71634 Ludwigsburg -70026 202“

Untersehwift und Stempel des Absendsrs Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers u Ri cevy ﬁtééﬁeﬁﬁ&fﬁpd&;am
Slgnature et imbre fexpéditeur Signatura el timbre dut transporteur - gnalu;elelt 1Imbra de dasilnal{lﬁzau
Pyl rﬂ—a rll Fa il

[ = 1]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaﬂsf'(JhreIr: Axel, Friedrlch, Ingrid ynd Jens Schweitzer CQMMERZBANK'

Carl-Benz-Straflie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200656 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-lagistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



